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Smlouva č. CQS D-Q -123s /rs

Smlouva č. CQS D-E - I65lt8

Smlouva č. CQS D-B - 138/18

o integľovaném dozoľovém auditu
Smluvní stľany:
obchodní jméno: Technické služby města Chomutova, příspěvková organizace

adresa:náměstí 1.máje 89,430 0l Chomutov
Stát: Česká republika

statutární orgán: Ing. Zbyněk Koblížek
funkce: Ředitel
zmocněnec pro podpis smlouvy a smluvní jednání: Ing. Zbyněk Koblížek
funkce: Řeaĺtel
bankovní snoiení'l
číslo účtu:

IČ: 00079065

DIČ: CZ00079065
Spisová maěkaPr 630 vedená u rejstříkového soudu 5-KrajsĘ soud v Ústí nad Labem, datum
registrace: 14'6.Ż005

(dále jen objednatel)
a
obchodní firma :CQS z.s.
se sídlem: Prosecká 41Ż174,l90 00 Pľaha 9 - Prosek
stát: česká republika
IČ 69346305
DIČ: CZ69346305
vedeno u Městského soudu v Praze, spisová znaékaL 58728
a

obchodní ťlrma: ElektľotechnicĘm zkušebním ústavem, s. p.

adresa: Pod lisem 729ĺ2,I71 0Ż Praha 8 - Troja

stát: Česká republika
statutární zástupce: Zdeněk Vališ M.A.
funkce: ředitel
zmocněnec pro podpis smlouvy a smluvní jednání: Ing.Vlastislav Filgas
funkce: vedoucí oddělení obchodu a posuzoviĺní

Yaši zakázku vyřizuje: Petra Berková

bankovní spojení:
ěíslo úětu

IČ: 0000ia
DIČ: CZ0000148l
zapsáno v obchodním ľejstříku u Městského soudu Praha v oddílu A, vložka 33767

(CQs aEZU dále jen kontľolor)
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uzaviraji za úěelem provedení integrovaného dozorového auditu v souladu s ustanoveními $ 265Ż až

2667 zákona č,' 89l20l2 Sb., oběanského zĺkoníku v platném znění tuto smlouvu:

článek I.
Preambule

l. CQs je spolek, jehož účelem je mimo jiné činnost zaméÍená na sdružovĺíní právnických osob

zainteresovaných na ceľtifikaci systémů managementu, provádění certifikací systémů

managementu, koordinaci, metodické zabezpečení a vydávání pravidel pro certifikaci systémů

managementu pro členy CQS'
2' EZU je ělenem CQS.
3. EZÚ a CQS mají uzavřenou smlouvu o odborné pomoci č..cQS oP01/17 ze dne l.2.20l7 a

v souladu stoutó smlouvou CQS dne l.6.Đ18 vystavil EZÚ phou moc kjednání avaviráni
smluv na provedení auditu a vystavování faktur na zaplacení auditů provedených na základě
těchto smluv uzavřený ch EZU .

4. Infoľmace o pravidlech a postupu certifikaěních ěinností CQS, podmínek pro udělení certifikátu
CQS, o právech a povinnostech držitelů certifikátů CQS, kľitériích pro pozastavení anebo

odejmutí certifikátu CQS, o pľováděných dozoroých činnostech nad certifikovaným
zźlkazníkemj sou uvedeny na stránkách www. cq S. cZ.

5. Infoĺmace o pravidlech á postupu cetifikačních ěinností E?Ú, podmínek pro udělení certifikátu
EZIJ, o právech a povińnostech držitelů certifikátů EZĺJ, lrłitériích pro pozastavení anebo

odejmutí certifikátu EZÚ, o prováděných dozoroých činnostech nad certifikovaným
zÁkaznikemj sou uvedeny na stľánkách www. ezu. c Z.

čtánek tr.
Předmět a místo plnění

Předmětem plnění je nestranné zjištění a posouzení, zÄa objednatel, resp. jím uvedená pracoviště

Technické služby města Chomutova, příspěvková organizace, náměstí l.máje 89, 430 0l Chomutov,
provozovny:
NaMoráni 4545,430 01 Chomutov
U Větrného mlýna 4605, 430 01 Chomutov

Beethovenova 564, 430 0 I Chomutov

Pražská ul. 430 01 Chomutov
s předmětem certifikace
Nakládání s odpady včetně nebezpečných

čistooĺ města

Spľáva a údľžba komunĺkací včetně zimní údľžby
Správa a údľžba veřejné zeleně

Hřbitovní a pohřební služby
Pľovoz a údľžba veřejného osvětlení a světelné dopľavní signalizace
Dopľava
opľavy a ridržba motorových vozidel, mechanizačních pľostředků, stľojů azaŕízení
splňuje podmínĘ a kritéria podle norem čsľ nľ ISo 9001:2016, čsN EN Iso 14001:2016 a

čsľ orĺsłS 18001:2008 (dále jen dozorový au.dit). Výsledkem posouzení je zpráua z dozorového
auditu, kterou ceľtifrkaění orgán CQS nebo EZU předá objednateli a která obsahuje skuteěnosti o

plnění či neplnění kiterií norem.
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1.

a)

b)

článekIu.
Etapy - termíny plnění

1. Kontrola dodržování předepsaných postupů podle ýše uvedených norem u objednatele a

posouzení rea|izace opatření na základě zprálvy z předchozího auditu a projednání s vedením

objednatele
Teľmín: do 13.11.2018

2. Vypracovánízprávy zdozorového auditu azaslźnítéto zprávy objednateli (vlastnĺkem zprźny je
kontrolor).

Teľmín: do 21 dnů po pľovedení ľecertifikačního audĺtu

3. Stanovení termínu dalšího dozorového auditu na záťľrladě ýsledku kontrolní (dozorové) činnosti

tak, aby minimálně jedenkĺát ročně se realizoval audit certifikovaného systému ze strany

certiÍikaěního orgánu CQS nebo EZU.
4. Nesoulad s ýše uvedenými normami, prověrka účinnosti nápravných opatření, uskuteěněných

objednatelem, eventuálně opakování činností, uvedených v bodě 7. a '2' se řeší dodatkem této

smlouvy.
5. Při opakovaném nesouladu s norÍnami se dozorovéÍizeni ukončí pozastavením nebo odejmutím

certifikátu. Ustanovení ěl. IV., bodu 1. e) a bodu 3. d) se v tomto případě na objednatele a

kontrolora nevztahuj í'

Článek lV.
Práva a povinnosti smluvních stľan

c)

Objednatel se zavazuje:

Umožnit kontrolorovi ve sjednaném termínu realizovat dozoroý audit a posĘrtnout mu

potřebnou souěinnost.

Týmu auditoru předložit na vyżádání veškerou dokumentaci popisující systémy (z toho

příručĘ, směľnice a vybľané postupy nejméně ve dvouýdenním předstihu před plánovaným

zahá/.ením dozorového auditu), umožnit přístup do všech prostor, ve kteých je třeba ověřit

plnění ýše uvedených norem a posĘrtnout všechny požadované informace.

Zajistitubýování v lokalitě prověřované orgaĺizace ýmu auditoru v potřebném rozsahu (věetně

úhrady za ubýování).
Zaplatitv termínu dohodnuté a kontroloľem fakturované částĘ (viz ěl. VI. této smlouvy).

Bezodkladně písemně informovat kontrolora o všech zménách, majících vliv na systémy

od vydání cetifikátu po dobu jeho platnosti (např. zmény v předmětu certifikace věetně změn

v případné pŕíloze k ceľtifikátu, pokud je vydźna,zmény vztahljicí se k právnímu' obchodnímu,

organizačnimu statutu nebo vlastnictví; k organizaci a managemenfu; změny kontaktní adresy a

kontaký na pracoviště; ýznamné změny v systému managementu a procesech, apod').

Bezodkladně písemně informovat, dojde-li kzźtvażnému incidentu nebo porušení předpisu

(např' vážná nehoda nebo z.źtvažné porušení předpisu) vyŽadující zapojení příslušného

regulačního úřadu.

Přestat vyllźíuat všech výhod plynoucích z certifikátu při ukoněení platnosti certifikátu
(aĘmkoliv způsobem), při pozastavení jeho úěinnosti, zrušení nebo převedení. Při' odejmutí

certiľlkátu neprodleně vrátit originály všech vytisků certifikátu CQS a IQNet nebo EZU.

-v případě certifikátu CQS a IQNet na adľesu CQS uvedenou v zíhlaví této smlouvy

-v případě certifikátu EZÚ naadresu EZÚ uvedenou v aáhlaví této smlouvy

Podrobit se na vyzvání kontrolora pľovedení kontrolních (dozoroých) auditu alespoň jedenkľát

ľočně v rozsahu ýše uvedené normy. V souvislosti s těmito pracemi uzavÍit s kontrolorem

smlouvu o kontrolní (dozorové) ěinnosti.

d)

e)
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objednatel bere na vědomí, že pokud se nepodrobinavyzvání certifikačního orgánu provedení
dozorového auditu, nesplní podmínĘ certifikace a certifikát zaniká, vznikne kontrolorovi právo
pozastavit platnost vydánéhó ceľtifikátu CQS a IQNet neboEZIJ.

h) Umožnit kontľolorovi zabezpeč,itpřítomnost pozorovatelů - posuzovatelů akreditaěního orgánu'
pokud o to akreditační orgán požÁdá kontrolora.

i) Udržovat certifikovaný systém managementu trvale v souladu s požadavky ýše uvedených
norem čl.I.

j) Nečinit źÁdná zavádějící prohlášení ýkající se certifikace.

k) Na vyädání doložit vedení zÁznamű o stížnostech a opatřeních k nápravě.

l) Pľohlašovat, že má certifikován systém managementu jen v rozsahu platného certifikátu a
pouŽívat certifikát, případně certifikační značku IQNet a CQS aEZU předepsaným způsobem.
Neprohlašovat, że má certifikovaný systém managementu na obalech produktů nebo
v doprovodných informacích k produktům (za obal produktu se povaŽuje to, co lze z produktu
odejmout bez rozebrání nebo jeho poškozeni; za doprovodné informace k pľoduktum se
považují infoľmace, které jsou samostatně dostupné nebo snadno od produktu oddělitelné;
označení typu nebo identiÍikaění štítĘ jsou považovány za součást produktu). Zádné prohlášení
nesmí identifikovat, že jsou certifikovány produkty, procesy nebo služby. Prohlášení musí
obsahovat odkaz na identifikaci objednatele, typ systému managementu a příslušnou noÍTnu'

odkaz na certifikační orgán vydávající cenifikát. Nenaznačovat, że certiťlkace platí pro ěínnosti
a místa, která jsou mimo rozsah ceľtifikace. Nepoužívat certifikaci způsobem naznaěujicím, źe
qýrobek nebo služba jsou schváleny certifikačním orgánem nebo způsobem, kte4ý by mohl vést
ke zpochybnění certifikačního orgánu nebo certifikačního systému nebo ke ztrátě důvěry
veřejnosti. Nepoužívat ceftifikační dokument, zpľávu nebo jejich část zavádějícím způsobem.

m) odkazovat se na stav své certiťlkace ve sdělovacích prostředcích (ako např. na internetu,
v brožurách, reklamě nebo v dalších dokumentech) v souladu s uvedenými poädavky čl. [V.,
1. l). Upravit veškeré reklamní prostředĘ, pokud by byl rozsah ceľtifikace omezen. Při
ukončení certifikace přestat využivatreklamní materiály obsahující odkazna certifikaci.

Ż. objednatel má právo:

a) PoŽadovat po kontrolorovi posĘrtnutí základnich informací o dozorovém auditu. objednatelem
zmocněný pracovník műte nahliżet do příruěĘ jakosti kontrolora.

b) Bý informován o době trvaní auditu, jejíž stanovení vyplyvá z poŽadavku mezinárodního
dokumentu ISo/IEc 17 02l-I, pokud o to požádá.

c) Bý v době plnění informován o pruběžných ýsledcích dozoľového auditu' pokud o to požÁdá.

d) V pruběhu dozorového auditu vznést námitĘ proti způsobu auditovĺíní'

e) Požadovat vrácení všech podkladů, které kontrolorovi předal k zajištění plnění předmětu

smlouvy.
3. Kontrolor se zavazuje:

a) Předložit objednateli k odsouhlasení složení tymu auditorů nejpozději tři pracovní dny před

zaháĄ ením dozorového auditu.

b) PosĘrtnout objednateli plnění dle této smlouvy podle pravidel a postupů, uvedených v platné
příruěce jakosti CQS nebo EZIJ a to ve sjednuďch termínech. Na zakladě vzźjemné dohody
potvrdí kontľolor faxem nebo e-mailem aktuální termín dozoľového auditu.

c) Zachovátvat mlčenlivost o infoľmacích získaných během procesu dozorového řízeni a auditu a
bez souhlasu objednatele je nezveřejňovat; to se net'ýká údajů, publikovaných kontroloľem v
,,Seznamu certifikovaných subjektů" , jeboź uveřejňování je jednou z podmínek jeho akreditace.

d) PředloŽit objednateli alespoň jedenkrát ročně návrh smlouvy o kontrolní (dozorové) ěinnosti.

4. Kontrolorje oprávněn:

a) Yyžadovat od objednatele poskytnutí všech podkladů a další potřebné souěinnosti nezbýné pro

splnění smlouvy.

b) ElektrotechnicĘ zkušební ústav s.p. je opľávněn vyuźívaÍ dokumený a formuláře CQS'
c) Přerušit audit na místě z následujících důvodů: cíle auditu nelze dosáhnout (např' objednatel

neoznámil ýznamné změny ve svém systému managementu nebo procesech před auditem na
místě; ýznamné naýšení počtu zaměstnanců; změna předmětu certiťlkace - z toho vypýající
požadavek např. na změnu t'ýmu auditoru); existuj i okamŹitá a ýznamná rizika (např.
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bezpečnost) pro které nelrí možné audit na místě u objednatele provést. Vícenáklady na toto
přerušení auditu je kontľolor oprávněn doúčtovat objednateli na záÝJadě skuteěně vylialoŽených
nákladů.

d) Pozastavit nebo odejmout certifikaci SM BOZP, pokud lze prokázat Že SM BOZP vážně selhal
při plnění certifikačních požadavků v oblasti BOZP.

e) Zpřístupnit infonnace, které byly získány během dozorovélro auditu, akĺeditačnímu orgánu,
kteý akreditoval kontroloľa, pro účely prověření čirurosti kontrolora. Pracorłrríci akľeditačního
orgánu jsou vázáĺi mlčenlivostí o informacíclr, kteľé získají během tohoĺo pľověřování.

Đ Zasi|aL e-mailem dokumentaci týkající se auditu ( napřjmenování týmu auditoru, plán auditu,

ryrźruu z auditu)otevřenou mailovou komunikací.
g) Zasi|ate-mailem informace o školeních a kurzech pořádaných CQS nebo EZÚ.
5. Kontrolor_iepovinen:

Yyzvat objednatele k uzavření smlouvy o pľovedení dozorového auditu.

Clánek V.
Cena

Cena za sjednanou činnost je stanovena clohodou mezi kontrolorem a objednatelem. objednatel se

zavazllje uhĺadiĺ kontrolorovi v souladu se zákonem č. 52611990 Sb. o cenách smlurłrí cenu ve ýši
85.000.- Kč + DPH podle platných zákonrj za provedení činnosti v rozsahu předmětu podle této
smlouly.
Rozpis ceny:

Dozoroý audit ČSN EN ISo 9001:201ó. . ....30.000.-Kč
DozoľoýauditČSNENIso14001:201ó .....30.000.-Kč
Dozoroý audit ČSN oHSAS 18001:2008 .....25.0o0.-Kč

článek VI.
Platebnĺ podmínĘ,

a) objednatel se na základě dohody s kontľolorem zavanlje zaplatit částku podle ělánku V. této
smlouvy ve prospěch (ělena CQS se záÝJadĺí identifikací podle výpisu z oR či jiné registrace,
vě. IC) firma ElektrotechnicĘ zkušební ústav s. p. ,se sídlem Pod lisem I29l2,171 02 Praha 8 -
Trója, IČ:00001481, jako třetí osoby ve smyslu ustanovení s I767 a 1768 občanského zákoníku
(dale jen 

',třetí osoba") a to na zák7adé faktury, kterou je třetí osoba oprávněna vystavit
vlastním jménem.

b) Sjednaná cena bude po ukoněení plĺění předmětu smlouvy fakturována.

c) Platbu se objednatel zavanlje provést bezhotovostním převodem ve prospěch bankolmího účtu
třetí osoby: firma: Elektrotechniclcý zkušební ústav, s. p., Pod lisem I29l2' |7l 0Ż Praha 8 -
Troja, banka: Komerční banka a.s. pobočka: ČeskomoravskáŻ4O8/7a,I9O 00 Praha 9,

ěíslo úětu: 1 80608 1/01 00.

Jako variabilní symbolplatby uvede vždy číslo příslušné faktury.
Kontrolor oznámil ričet ě. 1806081/0100 finančnímu úřadu pro úěely zveřejnění v databazi
plátců DPH'

d) V případě prodlení s placením peněžitého závazkll, je třetí osoba oprávněna poädovat na
objednateli zap|aceni uroku z prodlení ve sjednané výši 0,05 %o z d|uŹné ěástĘ za kaŹdý deĺ
prodlení a objednatel je povinen úrok z prodlení třetí osobě zap|atit' Dále je objednatel povinen
ubĺadit třetí osobě v plné ýši prokazatelnou škodu' která tímto prodlením třetí osobě vznikne'

e) Sjednaná doba splatnosti faktury je 14 dnů od data vystavení faktury a je uvedena na faktuře'

Đ Platnost certifrkátu je podmíněna uhľazením faktury za dozororr'ý audit.
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čHnek \rII.
Ochľana osobních údajů

l. Smluvní stľany se dohodly, že objednate| za űćelem pľokázaní splnění požadavků systému

managementu podle příslušné normy/příslušných norem zpřístupní kontrolorovi doklady ke

konkľétním osobám, jejimž prostřednictvím splnění požadavků systému managementu podle
příslušné normy/příslušných norem zabezpeěuje. Týo doklady mohou obsahovat osobní údaje

objednatele nebo jeho subdodavatelů. Týo doklady nohou obsahovat zejména ýto osobní údaje:
jméno, příjmení, titul pracovníka, pracovni zařazení u objednatele' dosažené vzděltní, doklad o
odbornosti, ěíslo telefonu, e-mail pracovníka.

2. ochĺana osobních lidajů se řídí zákonem ě' 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů, ve znění
pozdějších předpisů a Nďízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 2016/679 o ochĺaně

ýzických osob v souvislosti se zpľacování osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a
o zrušení směrnice 95/46/Es (obecné naŕízpni o ochraně osobních údajů).

3' ElektrotechnicĘ zkušební ústav s.p. prohlašuje, żeje schopen poslcytnout takové technické a
organizační opatření, aby ochĺana předaných osobních údajů nezbytných k doložení splnění
požadavků systému managementu objednatele podle příslušné normy/příslušných norem splňovala
požadavĘ příslušných právních předpisů.

4. ElektľotechnicĘ zkušební ústav s.p. se zavazuje, že předané osobní údaje pľacovníků objednatele
použije výhradně pro účely posouzení a doložení splnění požadavků systému managementu

objednatele podle příslušné normy/příslušných norem.
5' CQS prohlašuje, že je schopen posĘtnout takové technické a organizační opatření, aby ochľana

předaných osobních údajů nezbytných k doložení splnění požadavků systému managementu

objednatele podle příslušné normy/příslušných norem splňovala požadavky příslušných právních
předpisů'

6. CQS se zzvazuje, že předané osobní údaje pracovníků objednatele použije ýhradně pľo účely
posouzení a doložení splnění požadavků systému managementu objednatele podle příslušné
normy/příslušných norem.

článelĺVlĺ.
Závěrećná ustanovení

1. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních' která mají stejnou platnost. Jedno vyhotovení
obdrží objednatel ajedno třetí osoba, která v této věci zastupuje kontrolora.

Ż. Smlouva nab;ývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami.

3. VysĘrtnou-li se v pruběhu plnění této smlouvy skutečnosti, které nebyly smluvním stranĺĺm

známy při uzavření smlouvy nebo jakékoliv změny a doplňĘ, budou řešeny písemným
dodatkem k této smlouvě. Dodatek nabývá platnosti a úěinnosti dnem podpisu oběma

smluvními stranami.

4. Práva a povinnosti smluvních sfuan, která nejsou ve smlouvě v'ýslovně upravena' se řídí
občanským zákoníkem č,. 89ĺ2012 Sb. Případné spory vzniklé mezi smluvními stranami v
souvislosti s plněním této smlouvy budou řešeny přednostně dohodou. Pokud k dohodě nedojde,

bude spor řešen příslušn;im ěesĘm soudem s tím, že účastníci se zavazují rozsudek soudu

vykonat.

Zakázka č,. : <<ZakazkaC esĘ >
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V

Objednatel

CQS z. s.
Technické služby města Chomutova, příspěvková organizace

zaStoupené

dne .8, 1t- 10.1.8 Y Praze, dne 05.l l.Ż0Ä

Kontrolor: ĺ |,

ElektľotechnĺcĘm zkušebním ústavem, s. p.

Ing.Vlastislav Filgas
vedoucí oddělení obchodu a posuzování

Pod lisem 129/2, 17102Praha I -Troja

osoba vyslovuje

Ing. Zbyněk KoblížeL
Řeaĺtel

ĺazitko:

Souhlas třetí osoby:

S dohodou účastníků
svůj souhlas.

Y Praze, dne 05.1 1.2018

Zakázka č.: <đ'akazkaCesĘ>>
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třetí osobl - -4s)

Elektľotechni$$ zkušebnÍ ústav, s. p.

In g.Vlastislarľ ýĺlgas
vedoucí oddělení obchodu a posuzování

/t/ TgcHľ{!ÜpĺÉ st-uŽ6ęítko:
" eeEi i[#i*'"'"*'HĚsTAGHotUToVA 7n

přlrpävkovlorganlrace \7
430 01 Chomutov. nám. 1. ĺnáie 89

uvéćpnwsoď, Ďíöl fumtdmlvy

7n 1.1 1.2018


